—
MORE FROM WOOD. E EGCGLGER

Quality Management ISO 9001:2015 Coding: TD ED EN
Revision: 10
Approved: 17/03/2020

Technical data sheet
EGGER Eurodekor

Material description: EGGER Eurodekor materials are melamine faced wood based boards for interior
applications such as furniture and interior decoration.

Possible substrates: EGGER Eurospanraw chipboard, EGGER MDF, EGGER Eurolight lightweight board
or EGGER OSB Combiline

Surface properties according to EN14322

Surface properties Test method Unit Value

Surface defects

* points EN 14323 [mm2/m?2] <2

» length EN 14323 [mm/m?2] <20

Resistance to scratching EN 14323 [N] >1,5%1)

Resistance to staining EN 14323 [level] >3

Resistance to cracking EN 14323 [level] >3

Resistance to abrasion Class IP

Depending in the layer 1 (print décor incl. pearlescent) <50

configuration different classes are EN 14323 [Revolutions] 2 >50

researched 3A (print decors with overlay) >150
3B (solid decors <120 g/m2) =250
4 (solid decors 2120 g/m2) >350

Dimensional properties according to EN14322

Test method Unit Thickness range (nominal thickness)
<15mm 15 up to 20mm >20 mm

Thickness
» Standard boards EN 14323 [mm] +0,3 +0,3 +0,5
» Boards with multi-layer surface

total thickness™ EN 14323 [mm] +0,5/-0,3 +0,5/-0,3 +0,5
Length and width
» commercial available size EN 14323 [mm] 15 15 15
» pre-cut panels EN 14323 [mm] 2,5 2,5 2,5
Flatness EN 14323 [mm/m] - <2*3) <2%3)
Edge damage
« commercial available size EN 14323 [mm] <10 <10 <10
* pre-cut panels EN 14323 [mm] <3 <3 <3
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Fire behaviour

Core board/Substrate Single layer Classification acc. to
EN13986
Eurodekor raw chipboard Eurospan raw chipboard X D-s2, d0 (z9mm)
(density = 600 kg/m3)
Eurodekor MDF MDF X D-s2, d0 (z9mm)
(density = 600 kg/m3)
Core board/Substrate Single layer Multi-layer Classification acc. to
EN13501-1
Eurodekor Flammex Eurospan Flammex chipboard X B-s1,d0 (12-38mm)
Eurodekor Plus Flammex Eurospan Flammex chipboard X4 B-s2,d0 (12- <18mm)
X4 B-s1,d0 (=18mm)
Eurodekor MDF Flammex MDF Flammex X B-s1,d0 (10-25mm)

*1) Scratch resistance: Not including decors with pearlescent effect.

*2) Tolerances total thickness: The total thickness is defined as the substrate thickness including the coatings on both sides of the boards.
*3) Flatness: Valid for equally balanced weight of decorative papers on both sides.

*4) Flammex: Not including multilayer boards with white underlay papers.

Formaldehyde emission classes

The Formaldehyde emission classes depend on the used substrate. Information in regards to the Formaldehyde emission of
your preferred substrate can be found in the technical datasheets of our substrates. Please visit www.egger.com for further
information.

Colour matching and surface texture

Since slight variations in colour will occur due to inherent variation in the surfacing papers and the substrate, we
recommend that components which are used side by side should be selected from the same production batch to ensure
colour compatibility.

A slight deviation of color and surface finish according to Class 4 EN14323 between the EGGER reference sample and the
test specimen is permitted. For pearlescent and metallic decors, a deviation of Class 3 acc. to EN14323 is permitted.

Resistance against heat

The resistance against heat of Eurodekor materials differs between long and short periods of heat exposure. For long and
continuous periods of heat exposure, a maximum temperature of 50°C (122°F) is applicable. We kindly advise that
continuous exposure in temperatures of over 50°C (122°F) may result in surface defects such as cracks.

Installations of technical equipment that emit heat, for instance laptops, require an appropriate distance between heat
source and melamine surface to avoid heat accumulation and allow air and temperature circulation.

General information

Careful checks of incoming materials is an essential part of any commercial transaction. EGGER recommends proceeding
with these checks according to common statistical methods. Handling and storage of Eurodekor melamine faced boards
has to be done with care. The boards should advisably be stored on a flat and dry base in a closed building. The panels
must be stored in a frost-protected surrounding, preferred within temperature of 20°C (68°F) and 65% relative humidity. For
storage in divergent conditions, we recommend additional packaging of the materials such as shrink-wrapping to ensure
stable quality. We recommend conditioning the final products according to the expected in-room climate prior to
installation. For further information, please visit www.egger.com.

Provisional note:

This technical data sheet has been carefully drawn up to the best of our knowledge. It is intended for information only and does not constitute a guarantee in terms of product properties
or its suitability for specific applications. It is based on practical experiences, our own tests and correspond to our present state of knowledge. We accept no liability for any mistakes,
errors in standards, or printing errors. In addition, technical modifications may result from the continuous development of EGGER Eurodekor, as well as from changes to standards and
public law documents. Therefore, the content of these processing instructions cannot serve as instructions for use nor as a legally binding basis.
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Kokybés valdymas ISO 9001:2015

Techniniy duomeny lapas
,EGGEREurodekor*

MedZiagos aprasymas: ,EGGEREurodekor‘ medziagas sudaro medienos plokstés, padengtos
melaminu, naudojamos interjero reikméms, tokioms kaip baldai ir vidaus apdaila.

Galimi substratai: ,EGGEREurospan® zaliaviné medzio drozliy ploksté, ,EGGERMDF*,
,EGGEREurolight* lengvoji ploksté arba ,,EGGEROSBCombiline*

PavirSiaus savybés pagal EN14322

———
E EGGER

Koduoté: TD EDEN
Versija: 10
Patvirinta: 2020-03-17

PavirSiaus savybes Bandymo metodas Vienetas Verté

PavirSiaus defektai

+ taskai EN 14323 [mm2/m2] <2

« ilgis EN 14323 [mm/m?] <20

Atsparumas jbrézimams EN 14323 [N] =1,5%1)

Atsparumas démeéms EN 14323 [lygis] 23

Atsparumas jtrikimams EN 14323 [lygis] 23

Atsparumas dilimui Klasé 1P

Atsizvelgiant j sluoksnio 1 (spausdintas dekoras jsk. perlamutrinis) <50

konfigdracija, tiriamos skirtingos EN 14323 [Apsisukimai] 2 =50

klases 3A (spausdintas dekoras su perdanga) 2150
3B (kietas dekoras <120 g/m2) =250
4 (kietas dekoras 2120 g/m2) =350

Matmeny savybés pagal EN14322
Bandymo metodas Vienetas Storio diapazonas (vardinis storis)

<15mm 15 iki 20mm >20 mm

Storis

- Standartinés lentos EN 14323 [mm] +0,3 +0,3 +0,5

» Bendras daugiasluoksnio

pavirSiaus ploksciy storis 2 EN 14323 [mm] +0,5/-0,3 +0,5/-0,3 40,5

llgis ir plotis

» Komerciskai prieinamas dydis EN 14323 [mm] +5 +5 +5

* IS anksto supjaustytos plokstés EN 14323 [mm] +25 +25 +2.5

Lygumas EN 14323 [mm/m] - <2%*3) £2%3)

Briauny pazeidimai

» Komerciskai prieinamas dydis EN 14323 [mm] <10 <10 <10

* IS anksto supjaustytos plokstes EN 14323 [mm] <3 <3 <3
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Ugnies poveikis

Pagrindiné ploksté/pagrindas Vienas sluoksnis Klasifikacija pagal
EN13986
Neapdorota medzio drozliy ploksté LEurospan” zaliavy X D=2, d0 (z9mm)
=EUiodekor drozliy plokste (tankis
=600 kg/m?) 52, d0 (z9mm)
+Eurodekor MDF* MDF X D-
(tankis = 600 kg/m?)
Pagrindiné ploksté/pagrindas Single layer Multi-layer Klasifikacija pagal
EN13501-1
+Eurodekor Flammex* ,=Eurospan Flammex“ medzio X B-s1,d0 (12-38mm)
droZliy plokste
sEurodekor Plus Flammex* ,=Eurospan Flammex“ medzio X4) B-s2,d0 (12- <18mm)
drozliy ploksté X0 B-s1,d04Bmm)
,Eurodekor MDF Flammex"“ »,MDF Flammex* X B-s1,d0 (10-25mm)

*1) Atsparumas jbrézimams: iSskyrus dekora, turintj perlamutrinj efekta.

*2) Bendras nuokrypiy storis: bendras storis yra apibréziamas kaip pagrindo storis, jskaitant dangas i$ abiejy lenty pusiy.
*3) Plok$tumas: galioja vienodai subalansuotam dekoratyvinio popieriaus svoriui i$ abiejy pusiy.

*4) ,Flammex": i§skyrus daugiasluoksnes lentas su baltu apatiniu popieriumi.

Formaldehido emisijos klasés

Formaldehido emisijos klasés priklauso nuo naudojamo pagrindo. Informacijg apie jlsy pasirinkto pagrindo formaldehido emisijas galite rasti
misy pagrindo techniniuose duomeny lapuose. Norédami gauti daugiau informacijos, apsilankykite www.egger.com.

Spalvy atitikimas ir pavirSiaus tekstira

Kadangi dél neatskiriamo pavirSiaus popieriaus ir pagrindo pokyciy spalvos gali Siek tiek skirtis, mes rekomenduojame, kad
komponentai, kurie naudojami Salia, baty pasirinkti i$ tos pacios gamybos partijos, kad baty uztikrintas spalvy vientisumas.
Leidziamas dalinis ,EGGER" standartinio méginio ir bandinio spalvos ir pavirSiaus dangos nuokrypis pagal 4 klasés EN14323
reikalavimus. Perlamutriniy ir metaliniy dekoracijy atveju leidziamas 3 klasés nuokrypis pagal EN14323.

Atsparumas karsciui

LEurodekor* medziagy atsparumas Silumai skiriasi ilgg ir trumpa laikg veikiant Silumai. ligesnio ir nuolatinio Silumos poveikio atveju taikoma
maksimali leidziama 50 °C (122 °F) temperatira. |spéjame, kad nuolat veikiant aukStesnei nei 50 °C (122 °F) temperatdrai gali atsirasti
pavirSiaus defekty, tokiy kaip jtrakimai.

Norint jrengti Silumg skleidZianCig technine jranga, pavyzdZiui, neSiojamuosius kompiuterius, reikia uztikrinti tinkamag atstuma tarp
Silumos Saltinio ir melamino pavirSiaus, kad baty iSvengta Silumos kaupimosi ir oro ir temperatdros cirkuliacijos.

Bendra informacija

Kruopstus gaunamy medziagy patikrinimas yra esminé bet kokio komercinio sandorio dalis. ,EGGER" rekomenduoja atlikti Siuos patikrinimus
pagal jprastus statistinius metodus. ,Eurodekor” melaminu dengtas lentas reikia tvarkyti ir laikyti atsargiai. Lentos turéty bati laikomos ant
ploks¢io ir sauso pagrindo, uzdarose patalpose. Plokstés turi bati laikomos aplinkoje, apsaugotoje nuo Salcio, geriausia esant 20 °C (68 °F)
temperatdrai ir 65% santykinei oro drégmei. Jei norite produktus laikyti skirtingomis sglygomis, mes rekomenduojame papildomai pakuoti
medziagas, pavyzdZiui, jpakuoti produktus, kad baty uztikrinta stabili jy kokybé. Prie§ montuodami, galutinius gaminius rekomenduojame
kondicionuoti pagal numatoma kambario klimatg. Norédami gauti daugiau informacijos, apsilankykite www.egger.com.

Ispéjamoji pastaba:

Sis techniniy duomeny lapas buvo, kiek mums tai yra Zinoma, sudarytas kruop&giai. Jis yra informacinio pobidzio ir nesuteikia garantijos dél produkto savybiy ar jo tinkamumo
konkretiems tikslams. Tai pagrjsta praktine patirtimi, masy paciy bandymais ir atitinka miasy dabartines Zinias. Mes neatsakome uz klaidas, standarty klaidas ar spausdinimo klaidas.
Be to, dél nuolatinio ,EGGER Eurodekor" tobulinimo, taip pat dél standarty ir vieSosios teisés dokumenty pasikeitimy gali atsirasti techniniy pakitimy. Todél Siy tvarkymo instrukcijy
turinys negali bati naudojamas nei kaip naudojimo instrukcijos, nei kaip teisiskai jpareigojantis pagrindas.
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Vilnius, Lietuva

AS, vert¢jas

, vertimo biuro MB ,,Greitas vertimas® direktorius, jmonés

kodas 304233154, adresas Europos pr. 34/47, Kaunas, Lietuva, pareiskiu, kad vertimas i$ angly j

lietuviy kalbg visiskai atitinka originalj.

Vertéjas,

@ qualityaustria
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